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Tob6i, nepeMoxyesi cMepmu, 80CK/TUKYEMO:
OcaHHa 8 sulHix, 6na2ocnoeeH, xmo lide 8 iM'a
ocnodne" (Tponap KeimHoi Hedini).

1. Adrianna
Scheidle with
parents and
grandma after
her Performance.

2. Thank you, Fr.
Robert Moreno, ¥
for Your Mission E‘ ;
last week. God 1

(O T

Bless You and 3
your Family! s 4
3. Thank you, lhor 2=
Gill, for donating @i

3 vestments and PRl

I boxy micito Ha 3emni ['ocnoab Haw Icyc
XpucToc 3aBepLumB ABOMA BENUYHUMM aKTa-
MU, IKUMKU € BOCKpeceHHs Jlazaps i Tpitom-

foﬁx‘;h;:aﬁ iy thanbHuii B'i3g o Epycanuma. i asi nogai,
of your parents! cBipkamu sikux 6yno 6arato nopen, nepe-
4. Blessing of the KOHNUBO CBiAYMNM npo XpucToBe MeCisiH-
vestments with P Cbke nicnaHHMUTBO Ta Woro GoxecTBeH-
mhr::l?“e” ¢ HicTb. TpitoM¢ TUX ABOX CBITAMX NOAjH Bia-
5. From the i YMHMB TaKOX Opamy A0 OCTaHHLOrO aKTy
Presanctified apamu XpuctoBoro xutra — Woro Myk i

gifts last Friday. cMepTh.

Big nepwux BikiB xpuctusaHctea CxigHa
LlepkBa cBATKYye nam'aTb XpucToBOro Bizay
po €pycanuma B Hepinto nepea Woro cBir-
num BockpeceHHsiM. KBiTHa Hepins 3 pa.-
HiXx-gaBeH BBaxanacs Benukum [ocnoa-
CbKMM MpPa3HMKOM i Hanexutb Ao 12 Han-
OiNbLIMX NPa3HKKIB HALIOTO LIEPKOBHOIO po-
Ky. BoHa Mae Takox aeski ocobnuei 3Buyai,
AKX He MalOTb MHILI NPA3HUKK.

e ——

. B’isn B €Epycanum, ikoHocTac uepku CB. Mapac-
¢ keBU, M. JIbBiB. JIbBiBCbKMiA Liex. @. CeHbKoBMY,
B. MNMeTpaxHoBuY, nou. 17 cT.
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Saint Nicholas Church
Llepksa CB. Mukonas
e (Mig Onikoro M.4.M.)

LITURGICAL SCHEDULE

TIOP’SiOK CB. MITYPTIiA

4:30 PM +Patrick Obermiller (Melissa)

25 bepesns: 5 Hepina Benukoro lMocty

March 25: Palm Sunday - KBiTHa Hegins
Annuntiation of the Theotokos - BnaroBileHHs

10:00 AM +Ocwmn i l'epTpyaa 3anecbkux
(M. i 1. Cractok)

12:00 PM For Parishioners — 3a lNapoxisH

Monday, March 26 Bepe3Hs, loHeginok
8:00 AM +John Verostko (Marianne Chort)
Tuesday, March 27 BepesHs, BisTopok

8:00 AM +Katherine Chort (Marianne)
Wednesday, March 28 bepe3Hs, Cepeaa
12:00 PM Presanctified gifts-lpexaeocs. apu
Holy Thursday, March 29 Bep., Ben. YetBep
6:00 PM 12 Gospels - YTpeHHs CtpacTten
Good Friday, March 30 bep., Ben. [T’'aTHuus
5:00 PM Vespers & Entombment

BuctaBneHHs MnawaHuui

Great Saturday, March 31 Bep., Ben. Cy6ota
3:00 & 6:00 PM {Blessing of the Baskets}
4:30 PM Lit. of St. Basil - CB. Bacunis

6:00 PM {bnarocnoBsexHs KowwukiB}

1 KsiTHga: KBiTHa Hepins

April 1 EASTER - BENIUKOEHb

6:30 AM Nadhrobne - HaarpobHe
7:00 AM Matins — Bockp. YTpeHHs
8:00 AM Easter Liturgy - Jlitypris

10:00 AM B HamipeHHi Iropa Nycaka i poauHu

MonutBa cB. Echpema CupuHa

lFocnogu i Bnaguko xutrs Mmoro, Ayxa niHUBCTBA,
HepbanocTn, BNacTont6's i NycTocnoB's BifkUHK
Bif MeHe. (NOKJIiH)
[yxa 4ncToTn, noKopu, TepnenuBocTH i N bo-
BW Aail MeHi cny3i TBOEMY. (NOKTiH)
Tak, Focnogu uapto, Aan MeHi 6aYnT NPOBUHM MO,
i He ocyxyBaTH GpaTa MOro Hi cecTpu Moei, 60 T
OnarocnoBeH ecy Ha BikU Bi4Hi. AMiHb! (noKsIiH)

Prayer of St. Ephrem (+373)

O Lord and Master of my life, Take away from me

the will to be lazy and to be sad, the desire to get

ahead of other people, to boast and brag.
(Profound bow)

Give me instead, a pure and humble spirit, the
will to be patient with other people and to love
them. (Profound bow)
Let me realize my own mistakes, and keep me from
judging the things other people do. For you are

12:00 PM For Parishioners - 3a [apoxisiH blessed, now and forever, Amen. (Profound bow)

Eternal Light burns for
+Departed Iwanyczko Family Members
(Mother, Wife, Sisters)

Biune Cgitno B Yectb .4.M
Foputb 3a MOKINMUKAHHA
> > > For VOCATIONS < < <

- —> IMPORTANT- BAXHE < <
We will be making varenyky
on Wednesday March 28th.
The kitchen will be open to sell
for orders on
Thursday, March 29th.

The Niagara Frontier Council will host the

79t Annual Convention of the League of

Ukrainian Catholics on October 5,6,7, 2018

at the Hyatt Place Hotel in Amherst, N.Y.

If you sonsider to become a member of
League of Ukrainian Catholics (LUC)
please talk to Elaine Nowadly, president

4

Nick Hurmak

QWNIR
(716) 316-2540
Alexander Arutunian
MANAGLR|
(716) 578-8185

112 DLLAWARE I

TONAWANDA, 5
FAX: (716) 2601254
www.redstarautomotive.com

Proud to Support
St. Nicholas Ukrainian Catholic Church

Buszka Funeral Home
Director Peter D. Stachowski
2005 Clinton Street at S. Ogden, Buffalo, New York 14206
(716) 825-7777 www.buszkafuneralhome.com

DNIPRO %

OHINPO

Ukrainian Cultural Center
562 Genesee St. Buffalo, NY 14204 856-4476
www.UkrainiansOfBuffalo.com

Kitchen open Friday 5-9 pm
Live Music first Friday every month
Book your private party now

Ad in the bulletin

If you want to advertise
Your business in the bulletin
Business card - $100 for a year.

bisHecoBa kapTo4ka
$100.00 gon. — 52 pa3u 8o poky.

Wilhelmina E. Klimeczko
Janine R. Klimeczko
Michael A. Klimeczko

Licensed Directors

&3
Piotszak

FUNERAL HOME

Orlowski-Pietszak Funeral Home

www .Pietszak.com

897-2400

Continuing a Tradition of
thoughtful Personalized Service

806 Clinton St.
Buffalo

2400 William St.
Cheektowaea

CepaeyHa nogska yciMm cnoHsopam!

Thanks are extended to all Sponsors!


http://www.ukrainiansofbuffalo.com/
http://www.buszkafuneralhome.com/

UKRAINIAN M. YkPAiHCDKA

FEDERAL CREDIT UNION V- OEEPANbHA KPEAUTHA CNINKA

Become a member of Ukrainian FCU and save
money with lower rates on loans, make money with
higher interest on your savings, and save time with

our convenient online services!
PERSONAL & BUSINESS FINANCIAL SERVICES
SAVINGS & CHECKING ACCOUNTS | SHARE
CERTIFICATES | MONEY MARKET | IRA | LOANS |
MORTGAGES |VISA CREDIT & DEBIT CARDS |
MONEYGRAM | INTERNATIONAL AND DOMESTIC WIRE
TRANSFERS | ONLINE SERVICES |
[INOTARY PUBLIC | TRANSLATIONS |[SCHOLARSHIPS|

NEPCOHAIIbHI TA BISBHECOBI ®IHAHCOBI NOCYT Y
OLLATIHI TA YEKOBI PAXYHKM | CEPTU®IKATM | MM |
MEHCIAHI PAXYHKU | TO3UKV | KPEAUTY HA
HEPYXOMICTb | NATDKHI KAPTKM VISA | MONEY-
GRAM | FPOLLOBI NNEPEKA3Y | ENEKTPOHHI MOCTYTY
IMOCNYrY HOTAPIYCA| MEPEKNAIM|CTUMEHAI]

Buffalo Branch Ambherst Branch

Ukrainian Home Dnipro
962 Genesee Street
Buffalo NY 14204
(716) 847-6655
www.ukrainianfcu.org

Ellicott Creek Plaza
2882 Niagara Falls Blvd
Amherst NY 14228
(716) 799-8385
www.ukrainianfcu.org

Business Hours
Closed Wednesdays,
3aumnHeHi no cepegax

Mon., Tuesday, Thursday
| 9:30 am - 5 pm |
[1OH., BIBTOPOK, YETBEP
Friday / [T'aTHuUg
|9:30 am-7 pm |
Saturday / Cy6oTa
|9am-1pm|

Business Hours
Closed Mondays,
3ay4ymnHeHi no noHepinkax
Tuesday - Thursday
|9:30 am -5 pm |
3 BiBTOpKA N0 YETBEP
Friday / [T'aTHuUg
|9:30 am - 6 pm |
Saturday / Cy6oTa
|9am-1pm|

Membership subject to eligibility. Federally insured by NCUA.

LLlo6 posigaTucs GinbLue iHchopmauii Npo ue Wwo
AieTbasA B rpomagi, lpocumo BiaBiaaTk Be0-CTOPIHKY.

http://www.ukrainiansofbuffalo.com

Is the the web-page to find More information and
events In our Ukrainian Community.

EURO DELI AND GIFTS

For All of Your Old World Favorite Products, Just :
Around The Corner. Stop In & Take a Look

Many Varieties of:

Bologna » Salami » Fresh Polish Sausage » Head Cheese * Garlic Sausage » Smoked Fish

European Beer o KefirButter » Condiments » Pierogi (Homemade)- Many Varieties

. Smoked Sausages » Bacon (Bozek) » Canadian Bacon » Blood Kishka (Homemade)
Polish Hams ¢ Caviar ¢ Kvas Drink ¢ Cheese ¢ Eumpean Chocolates * Pickles/ Tomatoes
4166 Union Rd., 7
Cheektowaga, NY i Airport Pluza) T G581} Amherst (Getzville Plaza)

630-0130 'l @ " ascios

2321 Millersport Hwy,

Are you listening to "Good Samaritan"
Ukr. Radio Program on WJJL 1440 AM

Every Sunday at 2:00 PM?
Thank you for your donations!
We welcome your comments.

Uu BM cnyxaeTe Haly pagio nepedavy

«MunocepaHun Camap'aHuH»
Heging, 2 rog. Ha WJJL 1440 AM?

CepaeyHo AsKyeMo 3a noxepTau!

A NOBNIO MUPOTU

Hepins, 25 bepesHsa
12:00 - 5:00
B 3ani MpaBocnasHoi Liepkeu
Cearoi Tponui
200 Como Park Boulevard
Cheektowaga, NY 14227

O6igatn abo Kynutu flogomy

IMuporu (pi3Hi) (KanycTa 3 koB6acoto
Mony6ui IConopake MNeunso
Macku IPosirpaw Kowwukis

36ip Kowris - Muporn 3a Mup
[na niaTpUMKK XepTB BilHKM B YKpaiHi

www.UkrainiansOfBuffalo.com - (716) 847-1281

CnoHcopoBaHo YkpaiHcbkoto [pomagoi Badydano:
00Y4CY, XO0UCY, CYM, Mnact, Pigna LUkona, YKKA,
KynetypHun Lenwtp [AHINPO, lpomapcbkuit LleHTep
“HapopHuii lim”, YkpaiHcbka ®epepanbHa KpegutoBa
Cninka, Coto3 YkpaiHok Amepuku, YkpaiHcbko-Amepu-
KaHcbkuit ®onp Boni; Jlira YkpaiHcbkux Katonukis, €Bpo-
Deni, Cnagik basap, YkpaiHcbki Llepku: CB. Mukonas,
Ce. IBaHa Xpectutens, CesaTtoi Tpowui, Matepi Boxoi
HeycranHoi Momoui, CB. Bacunisa, Cs. Mapii, Ta Bcima
nioabMK fo6poi Boni, kMM He Gaipyxa gons YkpaiHu!!!

Please include our Church
in your charitable donations!

Mpocumo nigTpymysatu PigHy Llepksy
TanaHTamu, 4acoM i NoXepTBaMMu.

Cell Phones - Mob6inbHi TenedoHu:

Please turn off or silence your cell phone
before entering the church. Thank you!

* ok k

Mpocumo BunyvyBaTH Balli MOOINbHI
TenedoHu nigyac Cestoi Jlityprii.

| LOVE PIEROGI (Varenyky, Pyrohy)
Palm Sunday, March 25 - Noon - 5p
At Holy Trinity Ukrainian Orthodox Church Hall
200 Como Park Boulevard
Cheektowaga, NY 14227

Eat In or Take Out

The organizers of the Pierogi’s for Peace Fundraiser
have asked for the help of our parish in their endeavor.

Sponsored by Ukrainian Community in Buffalo, ODFFU,
WODFFU, CYM, Plast, Ridna Shkola, UCCA, Ukrainian
Federal Credit Union, UA Freedom Foundation; Slavic
Bazaar, EuroDeli & Gifts, Cultural Center DNIPRO, UA
Civic Center, League of Ukrainian Catholics - Niagara
Frontier Council, Ukrainian Churches: St. Nicholas, St.
John the Baptist, Holy Trinity, Our Lady of Perpetual Help,
St. Basil, Saint Mary.

MIRACULOUS, MYRRHSTREAMING
ICON OF THE THEOTOKOS
“KARDIOTISSA/TENDER HEART”
VISITING HOLY TRINITY UKR AINIAN
ORTHODOX CHURCH., 200 COMO PARK
BLVD., CHEEKTOWAGA, N.Y.

EVERYONE WELCOME!
COML, PRAY AND VENERATE
THE HOLY MOTHER OF GOD!!!
FRIDAY, MAY 4TH AT 6:30 P.M.
ICON ARRIVES, PRAYER-SERVICE,

ANOINTING EVERYONE PRESENT WITH
ICON’S MYRRH.

SATURDAY, MAY STH AT 9:30 A.M.
MOLEBEN SERVICE, ANOINTING, TALK,
BRUNCH AND ICON DEPARTS.


http://www.ukrainiansofbuffalo.com/
http://www.ukrainianfcu.org/
http://www.ukrainianfcu.org/
http://www.ukrainiansofbuffalo.com/

«[Ans Toro wob6 ainuTucs, He 060B’A3KOBO 3 iHworo 60ky, Boxe CnoBo Hac 3anpouye

Oyt 6aratum», — pymku Mnasu YIKU npo  Garatitu B Bo3i. Mu yyemo Taky ¢pasy B €BaH-

GaratcTBO renii: «Mnagite i 6epexiTbca BCAKOI 3axepnu-

. BOCTi, 00 He Big Hagmipy mozo, wo

XTO Mae, 3a/ieXumb WOTrO XUTTA»
(Nx. 12, 15).

Oteub i naea YKL BnaxeH-
Hiwun CeATOCNAB y NpsIMOMY

edipi yeprosoro BMMycKy iH-
TepakTMBHOI nporpamu «Bia-
kputa LiepkBa» Ha «XXuBomy
TBb» 22 6epe3Hs po3ayMyBaB
npo cyTb OaratcTBa noau-
Hu. Kpim uboro, lMpeacros-
Tenb LlepkBu nosicHMB, Koro

baratitn B bora o3Havae ai-
nuTuca OaraTcTBOM, AinuTUCA
TIM, WO A mato. [ins Toro wob
AinuTKcA, He 000B’A3KOBO BYTK
OaraTuM: MoOXemo AinuTucs
CBOIM 4acoMm, yBarow, 3HaH-

HAAIMM, YMIHHAMW, TanaHTamu, pe-

MOXHa BBaXaTu cnpasgi Oara-
TOI NIOANHON.

3 Toukm 30py Boxoro Cnosa, Ces-
TOro €BaHrenis, Mu po3ymieMo NoHATTA «barat-
CTBO» He B CEHCi HasBHOCTI YM BiACYTHOCTI
maTtepianbHux pecypcis. Mu Hamaraemocs 36ar-

cypcamu. Ymitu OyTn 6aratum - ue
MUCTELTBO, AKOro HaB4Ya€ Hac boxe
Cnoso.
Toi, xTo cnpaBai BMie 6yTn Garatum, AK ro-
BOpUB BnaxeHHiwun Jltobomup, Ton BMiE TUM
GaratcTBOM nocnyxutu onuxHbomy. Llikaso,

GHURGH BULLETIN is published weekly.
Deadline for information is Friday Evening.

IEPKORHUN BIGHUK BMAAETLCA TUKHEBO.
IHhopmauii nogaBath go MN’ATHMUI Bevopa.

Glory be to Jesus Christ! Glory For Ever!
Cnaga Icycy Xpucty! CnaBa Ha Biku!

e KITCHEN is now open.

¢ Thank you for your patronage.
Thanks are extended to all volunteers!

e Coffee Hour - Usually Every Sunday after Liturgy

SAINT NIGHOLAS UKRAINIAN
GATHOLIG GHURGH

VEPATHGEKA KATOAHIILKA
HEPKBA GEATOIO MUKOAAHA

(TIA OIMIKOK MPEYHGTOI
AIBH MAPIT OAITTTPIT)

REWELNERENR stnbuffalo@gmail.com

in Church Hall, so please join us downstars. Thank http://www.stnbuffalo.com

you!
Until we meet next Sunday...

HYTW MOro 3 TOYKM 30PYy HAsABHOCTi YM BiAcyT-

HOCTi BCiX HeobXigHuX 3aco-
6iB gns noBHoro, BcebiyHOro
pO3BUTKY NIOACLKOI 0cobuc-
TOCTI.

WpeTbes He Tak npo mare-
pianbHi peui (baraTcTBo), He
npo Te, WO MU MAEMO i YOro
He maemo... MoBa nge npo Te,
HacKinbKu BCi Ti 3acobu, ki
Mae cborofHi noguHa, cyc-
NiNbLCTBO, B AKOMY BOHA XM-
Be, Aac i HeobXiaHi ymoBM
ANA PO3BUTKY ii 0COBMCTOCTi.

[xepenom ycsakoro 6nara,
AXXepesioM HaLoro XUTTS, Me-
TOK HALWOro XMTTA € cam [oc-

I.I.I,O KOHM MU YCBIAOMHI'OCMO Lo Ti 3eMHi 6nara

AKi MU MaeMo, HaBiTb fIK Hawy
BMacHicTb, MalTb yH|Bepcanb-
He Npu3Ha4YeHHA, To BOHU Aono-

~ MararloTb HaM He Tinbku Oarari-
.~ TM  HaKOMWUYEHHAMU  3eMHUX
| Onar, a 1 b6araTiTn HaBiTb TOAi,

KONnM MU X po3aaemo.
MpaBegHuin mutpononut AH-
Apen WenTUubKU roBOpUB Tak:
«OcTaToyHO, KONKU 3aBepluMMo
Halle 3eMHe XWTTA, HaM 3anu-
WUTLCA NuLIe Te, WO MK Bigaa-
nu 6numxHboMy». MeHi 6 xoTino-
cA, Wob MM HaBymnucsa 6Garari-
™, — bararitn B bora! | 3aBep-
WWAKM HaW 3eMHUN WNSAX He TaK

noak Bor. My B¢i noBuHHI no- 3 NOBHUMU KULIEHSIMM, SIK 3 NOB-
yyBaTucs nepeg Hum y6ornmu. Kaxe XpwcTocy HUM CepLeM, TOBHUMM pyKaMu A0BPUX Ain, K |

OnaxeHcTBax: «bnaxeHHi BOori gyxom, 60 ixHe MOFM 6 cTaTv nepea 0BnMyusiM Haworo Bora.
€ LlapctBo HebecHen.

TOP’S GIFT GARDS:

Please help
us raise money

for our Church by <) i QPS
purchasing Top’s FEVET SI0PS
Gift Cards from us. If you buy in Tops anyway,
why not help. You do not lose or gain anything
by doing this, but our Church will benefit greatly.
We receive back 5% of your spending. To take
advantage of this program, see Mary Bodnar or
call 655-3810, or call the rectory. Thank you and
God Bless!

Please note: You can purchase gasoline
with this card at Tops Gasoline Station.

* % %

Y Hac ycniwHo npogatoTbcs KapTouku 3 kpam-
Huui "Tonc". Kynytoum ix BU nomaraeTe LiepKBi.
[nsa Bac He pobUTb pi3HULI Y4 BU NnaTtunm
rPilMKU Y1 KapTOUKOHO, ane LiepKBa AicTaHe Bif
»tonc” 5%. Ha $1,000 uepkBa ogepxutb $50. LLlo
06 3akynuTu cnip 3septatuca po n. Mapii BogHap,
abo no kaHuenspii. Askyemo!

http://www.stamforddio.org
308 Fillmore Avenue, Buffalo, N. Y. 14206
Rectory: (716) 852-7566
Fax: 855-1319 ~ Kitchen: 852-1908
Confession: Before Liturgies
Cnosigb: [Mepen Ca. Mlitypriamu
Baptism: By appointment
XpelleHHsi: 3a AOMOBEHHAM *
Marriage: Contact 6 months in advance
BiHyaHHa: [onocutuca 6 micAuis ckoplue
Religion classes — PeniriiiHa Mporpama
Saturday - Cy6ota
Ministry to the sick — Onika Hag xBopuma
Family members should call the Rectory
PoavHa noBMHHA NOBiAOMMTH CBSILLEHMKA

IN EMERGENCY CALL ANY TIME
B pasi notpebu 3aBXau MoXHa 3aKnukaTu

V. Rev. Marijan Procyk, pastor
Rev. Robert Moreno, visiting priest

Please call if you are hospitalized,
homebound and need a priest.
IIpOCHMO 3AKAHKATH AKLLO BH | AIMHHLL
ABO MPHKORAHI A0 Aikka!



http://stnbuffalo.com/
mailto:stnbuffalo@gmail.com
http://stnbuffallo.com/
http://www.stamforddio.org/

3 papia "Muaocepannit Gamapanuu"

CworopHi 5 Hegina Benukoro Mocty. Nogaemo ypusok
nponogigi muTpononurta Iropa Bo3HsAka 3 1oro 36ipku
«CnoBo FocnogHe xuBe Ta QisinbHe».

YnpogoBx Benukoro nocty cBsita Liepkea ctapaerbca
yTBepAxyBaTM B Hac Bipy B BoxectBo Icyca - CuHa
Boxoro. NosicHioe Ham HayKy XpucTa, 3akmKarouu Ao no-
KasiHHS Ta BKa3yo4m Ha Te, Lo 6e3 NOKasiHHS HEMOXITMBO
yBinTK go Llapctea Boxoro. Mu BCi - rpiluHi 1 notpedyemo
NOKasiHHA.

Mu Bxe npoiwnu Ginbwy yacTuHy Benumkoro nocry.
Moctapaiimocs 3pobuTtn Ao6pUIM icNUT CyMNiHHA: AK MK
BUKopuUcTanu el yac? MNMoaymaiimo, Ik ckopucTanucs 3
Boxux aapi., Aki BiH nocunae B 4yac Benukoro nocry, i fik
B3arari BUrnsAgac Halle NokasiHHA i noBepHeHHs o bora?
CnoBiab - Lie yCBiAOMIIEHHA CBOIX NPOBMUH, Lie - XaJb, W0
CBOiMM BUYMHKaMu oBpaxaemo Focnoga; BU3HAHHS rpixiB
Ta NoCcTaHOoBa GiNblue He rPiluUTH | 3MIHUTM CNOCIG KUTTS.
Yu, MOXNMUBO, CNOBiAb -Le NWWe BU3HAHHA NPOBWH i
BifICYTHiCTb JOOpPMX 3MiH Y XuTTi? BnpaBnsHHs B f06-
POMY XPUCTUSAHCLKOMY XWUTTi BUMarae 4acy, i ue cnig po-
OmTH NocTilHO, Wo6 HabyTu BiANOBIAHMX HABMYOK i AiATH
3 Boxoto nackoto. Ce. Bacuniii Ben. nuwe: "XTo Kaxe, Wwo
nokasiBcs B rpixax, Toil MyCUTb He TifIbKu XanyBaTu 3a Te,
Y YoMy nporpiWwmB, a i NPUHECTH rigHi nnoam nokasHHA"
(cB. B. Ben., "Mpo pockoHanicTb y YepHe4yomy XuTTi"). ¥
yaci Benukoro nocry po3gymu npo Myku i cmepTb Xpucrta
JonomaraloTb HaM 3MIHUTM Halle XWTT Ha Kpaue.
Benukuii nict - Le HauCNpUATAKBILIMIA Yac Ans Nonpasu,
60 Mocnogb y Leli Yac nocunae ocobnuBi nacku.

€BaHrenbCLKMUI enisof n'aToi Heaini Benukoro nocty
roBOpUTb HaM Mpo Te, WO NOAU AYXe YacTo AUBMATLCA
Ha CBIT BUKNIOYHO NO-CBOEMY.

BoHu Garato abatoTb Npo 3eMHi pevi i cnpasu, ane 3a-
HeabylOTb NpauloBaTU Hag CNaciHHAM Aywi, Wo € Hau-
BaXnuBiwum y xutTi. Mu monumoca o Bora i nepe-
BaXHO NPOCUMO NPO MaTepianbHi peyi, ki YacTo HaM He
NoTPiOHi ANA cnaciHHA, a iIHKONM HaBiTb CTalOThb NepeLu-
KOO0 Ha Uil goposi. Mu He 3agoBoneHi Tum, wo bor He
BUCITYXOBYE HALIMX MOSIUTOB, XOY Yacto MOMUMOCA
WuMpo, 3i cnbo3aMuM Ha oyax. Ane W 6aTbku He AAKTb
MasiMM BiTAM ycix peyen, AKX BOHN NPOCATb, 60 MOXYTb
3aBgatu iM wkogu. Mu He posymiemo popir Boxux, 60
BOHM - He Hawi goporu (nop. Ic 55, 8).

Anoctonu, siki xogunu 3 Icycom, 6aunnu Woro qypaa,
6ynu ceigkamu Moro xutTa, cnyxanu Moro Hayku npo
uapctBo boxe, ane He NOBHICTIO po3yminu Hayky Icyca.
YueHHsi [ocnogHe BUMarae iHWOro cnocody MMCHEHHS.

Hayky npo uapctBo Boxe anoctonu cnpuimManu B 3em-
HOMy po3yMiHHi i npocunu Icyca npo ocobnuee micue B
ubomy uapcTBi. AkiB Ta IBaH - Hanbnuxui yuHi Icyca -
npocunu, wob Icyc BUKOHaB ixHio Npock0y, sika nonsrana
B TOMY, W06 OAMH i3 HMX CMAIB NpaBopyY, a ApYruM -
nisopyu y WMoro uapctai. Lie 06ypuno iHwux anoctonis.
MpoxaHHs OpatiB Oyno He TiNbkM HEPO3YMHMM, a M
HegopeyHuM. BoHu BucnoBunu U npocbOy Tofdi, konm
Icyc pasom 3 anocTonamu MwWoB Ao Epycanumy i roBopuB
iM npo cBoi Myku. AnocTtonam, ik HanGNMKYMM npusTe-
nsm, Icyc po3nogiB, wo BiH 6yge BugaHun nepBocBs-
WEHNKaM Ta KHWKHMKaM i 3acyasaTte Moro Ha cmepTb,
BMAaAyTb NoraHam i HacmixatumyTbesi 3 Hboro, B6'10Th,
a BiH Ha TperTii geHb BockpecHe (nop. Mp 10, 33-34).

Cepue Ta aywa Cnacurens 6ynu nepenoBHeHi ripko-
TOH TepniHb, ki BiH MaB BUNuTK ax fo aHa. Icyc gymas i
npo Hacnigku, siKi NPUHeCYTb NoAAM Woro TepniHHA Ta
cmepThb. [ocnoAb i3 CyMoM NoauBMBCS Ha CUHIB 3aBeaest
i ckazaB: "He 3Haete, Yoro npocute”. | NoAcHMB: o6
yBiliTn B LlapcTBo Boxe, cnoyatky Tpe6a BUNMTK yawy
TepniHb. MosACHIOE Le He Tinbkn 6paTam Ta anocTonam, a
! TaKOX i BCIM NIOAAIM, XTO NparHe 6yTu CMaceHHUM.

TBopeLb NoBYaE, WO B 3eMHOMY LIapCTBi KHA3i BepXo-
BOAATb HapodamM i iX NpUrHivyTb. XTO X04Ye cTaTu Be-
NUKUM y Hebi, Ha 3emni mae cTatu Bcim cnyroto. Liboro
Tpeba BYUMTMCA NOCTIHO Ha NPaKTML Ta CRYXWUTH iHIIUM
0e3 HapikaHb. A XTo Xxo4e 6yTu nepLmnm, Mae ctaT pabom
ycix. A pab - ue noanHa, WO He NpeTeHAYE Hi Ha Wo.
Hivoro cBoro He Mae, Bif YCiX 3anexHun i pagie TUMm, Wo
Ha Woro CnyXiHHA XTOCb 3BepHe AIKyCb yBary. Y cborog-
HilWHiN Yac TPyAHO 3HaWTM KOroch, Wo 6axas 6u 6yTyn oc-
TaHHiM. Yci 6axatoTb OyTy nepummm, Npo ocTaHHE Micue
HixTO He mpie. Tomy XpucroBa Hayka He nogobaeTbcs
GaraTboM; NoOAMHA Ma€ CBOI NIaHM | BBaXae iX Kpawumm
3a locnogHi. Icyc Bkasye Ha cBiW npuknag, wo Bin
NPUALIOB He Ha Te, Wo6 Womy cnyxunu, nuwe wo6 cny-
KWUTU 1 BigAaTU CBOE XKMTTA AK BUKyN 3a GaraTbox. A wio-
[0 Micus, sike BOHU XO4YyTb 3aliMaTi B LapcTBi Boxomy,
To Icyc He MOXe LbOro 0GiLAITM HaBiTb HaWOGNMKYUM
CBOIM npuaATensm, 60 Lie MicLie 3anexuTb Bif NPU3HAYeH-
HA OTus. 3amucniMocs Hag TUM, LIO YYHI Manu Hankpa-
woro ByuTens - bora, a 6ynu Hag3BuYanHO KBOMi B Ay-
XOBHOMY XUTTi: TO NepLumx MicLib NPOCUNHU, TO 3asBNANU
npo roToBHicTb nomepTn 3 Xpuctom (nop. Mp 14, 31), To
meyem Baapsanu (nop. Mp 14, 47). He npucnyxoByBanucs
po cnis BeceBuwHboro, 60 6ynu 3akoxaHi B cebe i y cBOI
nocraHoBu Ta nparHeHHs. MoxnuBo, i go Hac lcyc
noBToptoe: "He 3HaeTe, yoro npocute”...

PASTORAL LETTER
OF HIS BEATITUDE SVIATOSLAV
TO YOUTH ON PALM SUNDAY

Here | am, for you called me. 1 Sam 3:5
Beloved in Christ Youth in Ukraine and abroad!

Palm Sunday, the day of Christ's triumphant entry into
Jerusalem, is traditionally in our Church an occasion to
reach out to you with a special greeting and prayer. | value
this occasion most highly, for | recognize that speaking to
all of our youth—to all social groups, countries and
cultures, uniting myself to you and constituting one great
church family, is my privilege and
responsibility.

Throughout this year, our
Church in  Ukraine and
throughout the world is
seeking to listen to our
youth most attentively, in
order to have an
opportunity to speak to the
whole Catholic Church in
their name. In fact, in
October, representatives of
the Universal Church from
many countries and continents
will gather in Rome for a Papal
Synod dedicated to the theme: “Young
People, the Faith and Vocational Discernment.” In the
context of this general focus on young people in the world
today, | call on you—carefree schoolchildren and
overworked students; to you—happy and often tired
parents of schoolchildren and students; to you—caring
grandmothers and grandfathers; to you, who have come
to church today; and to all of you who you are open to
hear me out.

Explaining why the Church is focusing on young people
and what this Synod means, Pope Francis said: “The aim
[of the Church] is to accompany the young on their
existential journey to maturity so that, through a process
of discernment, they discover their plan for life and realize
it with joy, opening up to the encounter with God and with
human beings, and actively participating in the edification
of the Church and of society."

Encounter is at the heart of Christ’s life and teaching on
earth. Carefully reading the New Testament, we see a
whole “rosary” of encounters, a network of people and
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relations, a constant search of people for God and God’s
movement towards man.

The evangelists describe the earthly journey of Jesus
Christ as a tireless movement towards Jerusalem,
completed this very day, this festive day. The teaching of
Christ, His works and gestures often are rejected by His
contemporaries. Healing on the Sabbath? Speaking to
publicans? Sharing a meal with sinners? Calling himself
Son of God and remitting sins? All this seemed to
represent a greater and greater challenge.

The majestic entry into Jerusalem became a challenge
for all: for society, which grew accustomed to its role as a
lawless, voiceless colony under the rule of the Roman
emperor; for the religious establishment of
Scribes and Pharisees, who claimed
for themselves the right to speak

on God’s behalf, even as they
drifted hopelessly far away

from His Spirit; for the
authorities, who accepted
their marionette-like status
and fell into corruption; for
the people, who got used to
living in fear. They were lost
in the face of this crisis, in the
face of this “challenge,” whose
name was Christ, and for whom
the youth today sing “Hosanna” and
proclaimed the King of Israel. Therefore,
there was no solution other than that of turning away from
Him, destroying Him, eliminating the threat to the status
quo. They would not be deterred even by the fact that
Christ was the One of whom the Law and prophets spoke.

During the entry of Jesus into the city, it was the youth
that accept the challenge—recognize Christ as God, as
the Messiah, who brings freedom, opens the door to a
living encounter with the Lord God. This challenge
becomes for the youth a vocation—to new relations with
God—a vocation to Love, to an authentic and full Life.

Beloved young Ukrainians, are you ready today in your
circumstances to respond to the challenge of a new life, a
new future? Search for your creative response to what
kind of a Christian you want to be in today’s world.
Through His entry into Jerusalem, Christ does not merely
throw out a challenge—He calls upon each of us to follow
Him. As it was two thousand years ago, the youth of today
are called to respond to this appeal, and not merely to
observe.



Allow me in the name of the Church to throw out to you
a challenge—to be with God more frequently, to dedicate
to Him more time and attention, to pray privately for
longer periods, to delve more deeply into the Sacred
Scriptures. Reflecting on the teachings of Christ, you will
also hear much about action: He Himself was constantly
on the move—between towns and people, and He calls on
His followers, especially us, to an active faith and love of
God and neighbor. ;

To be a Christian is action. It
signifies  following  Christ,
responding to His fundamental
calling, share in His life, death,
and resurrection. For the path
of our Savior is the life story of
every person of faith. “Take up
your cross and follow me,” —
Christ calls out to His disciples
of all time. The world today
frequently sees in these words
only humility and suffering to be rejected, whereas it is
unable to recognize power and victory in this appeal.
Human nature has within it an aspiration for victory—to
win, be it is children’s play or in serious projects at an
adult age. The Cross of our Lord is a symbol of the most
majestic, most important victory in the history of
mankind—the victory over sin and death. Jesus Christ
calls on us to share the joy of such a victory.

Every person should ask themselves a basic question:
how do | know to what it is that God is calling me? What
am | to do in life to be happy? How do | apply the talents,
abilities, and interests given to me? How do | put together
the mosaic of feelings and sensibilities which the Lord
has given me? What should | be? A doctor? A musician?
A businessman? What should | do? Do missionary work
at the ends of the earth? Defend my country armed with
weapons? Be a volunteer in the East? How can | change
my country? How do | make the world a better place? How
do [ live an authentic life? These and other questions too
numerous to count should be answered by the youth of
today in Ukraine and the world over, a world ever-
changing, more fleeting, with countless global
possibilities, dangers, and problems. The world demands
expecting answers, while God calls—He is the challenge
that grants us our personal life vocation.

Christ calls but each person should discern this call,
understand their role, fulfill their specific life purpose.
Christ invites but a person’s response is always personal.

Your vocation is also your response, Beloved Youth, to
God’s call. Failing to find this response is to waste a life,
to live not your life, to plan a life but never taste its
fulfillment. Christ appeals to each one of us with these
words: “l came that [you] may have life and have it
abundantly” (Jn 10:10). This, the primary calling, which
the Lord God directs to us, is the vocation to a fullness of
life, while its realization is an individual’s response.

The task of the entire
community of the
Church—parents,
teachings, mentors and
educators—is to help a
young person find his or
her own response to
God’s calling, to dis-
cover in oneself their
God-given talents, to
discern one’s vocation,

. written in the soul.

Discerning a vocation requires its discovery,
interpretation, and choice. Without choice, that is, action,
even the greatest vocation, the boldest dream, the
brightest life is not possible. And choice requires
courage—to respond to a call, to not fear deep waters,
unpassable mountains or unknown paths, that is,
difficulties, misunderstandings, and obstacles. This
particularly applies to a unique vocation, which the world
today drowns out, to the priestly or monastic state, as well
as to the vocation to be a good father or mother.

Beloved girls and boys, have courage to respond to the
challenge—to fulfill your God-given vocation! Dare to
respond to the calling of Christ! Be yourselves! When you
will understand, open up and develop your vocation, do
not be afraid to stand on this path. Take responsibility
upon yourselves! It is not by chance that the word
“response” has the same root as “responsibility”: one
cannot be quietly and inactively responsible. Trust in
God, who first has trusted in you, has first loved you.

Today Christ solemnly enters into Jerusalem to fulfill
His vocation to die for us so that we might have eternal
life. In searching for your response, your vocation, allow
Him to be close to you!

The blessing of the Lord be upon you!

1 SVIATOSLAV

Given in Kyiv at the Patriarchal Cathedral of the Resurrect-
ion of Christ, on Akathist Saturday, March 24, 2018 A.D.

From the homily for Annuntiation by St. Proclus

The Apostle Paul says that Christ is “to the Jews a
stumblingblock, and to the Greeks foolishness” [1 Corinthians
1:23]; they did not perceive the power of the mystery, since it
was incomprehensible to their minds, “for had they known i,
they would not have crucified the Lord of Glory” [1 Corinthians
2:8]. If the Word had not settled within the womb, then the flesh
would not have ascended onto the Divine Throne with Him. If it
were disdainful for God to enter the womb which He created,
then the angels also would have disdained service to mankind.

He, Who in His (divine) nature was not subject to sufferings,
through His love for us subjected Himself to many suffer-
ings. We believe that Christ was not made God by some gradual
ascent toward the divine nature, but being God, He was made
Man through His mercy. We do not say, “a man was made God,”
but we confess that God was incarnate and made Man. He Who,
in His essence did not have a mother chose His servant as
Mother, and He Who appeared on earth in the image of man does
not have an earthly father. How is He both without a father and
without a mother, according to the words of the Apostle
[Hebrews 7:3]? If He is only a man, then He cannot be without a
mother, but actually He had a Mother. If He is only God, then He
cannot be without a Father, but He has the Father. Yet as God
the Creator, He has no mother, and as Man, He has no father.

We can be persuaded of this by the very name of the
Archangel who spoke to Mary: his name is Gabriel. What does
this name mean? It means “man of God.” Since He Whom
Gabriel announced is God and Man, then his very name points
to this miracle beforehand, so that this act of divine
dispensation is accepted with faith. It would be impossible for
amere man to save people, for every man has need of the Savior,
“for all have sinned,” says Saint Paul, “and come short of the
Glory of God” [Romans 3:23]. Since sin subjects the sinner to
the power of the devil, and the devil subjects him to death, then
our condition became extremely desparate: there was no way to
be delivered from death. Physicians were sent—i.e. the
prophets—but they could only point out the malady more
clearly. What did they do? When they saw that the illness was
beyond human skill, they summoned the Physician from
Heaven. One of them said, “Lord, bow Thy heavens, and come
down” [Psalm 143/144:5]; others cried out, “Heal me, O Lord,
and | shall be healed” [Jeremiah 17:14]; “Turn us, O God, and
cause Thy face to shine; and we shall be delivered” [Psalm
79/80:3].... Still others said, “But will God truly dwell with man
upon the earth?” [3/1 Kings 8:27]; “Let Thy tender mercies go
before us, O Lord, for we are greatly impoverished” [Psalm
78/79:8]....

He, Who by nature is Lord, did not disdain human nature
enslaved by the sinister power of the devil. The merciful God
would not allow it to be under the power of the devil forever, the
Ever-Existing One came and gave His Blood in ransom. To
redeem the race of man from death He gave up His Body, which
He had accepted from the Virgin. He delivered the world from

the curse of the law, annihilating death by His death. “Christ has
redeemed us from the curse of the law,” says Saint Paul
[Galatians 3:13].

Know then that our Redeemer is not simply a mere man, since
the whole human race was enslaved to sin. But neither is He
just God, Who does not partake of human nature. He had a
body, for if He had not clothed Himself in me, then neither would
He have saved me. But, having settled in the womb of the Virgin,
He clothed Himself in my fate, and within this womb He effected
a miraculous change: He bestowed the Spirit and received a
body.

And so, Who is made manifest to us? The Prophet David
shows you by these words: “Blessed is He that comes in the
Name of the Lord” [Psalm 117/118:26]. But tell us even more
clearly, O prophet, Who is He? The Lord is the God of Hosts,
says the prophet: “God is the Lord, and has revealed Himself
unto us” [Psalm 117/118:27]. “The Word was made flesh” [John
1:14]: there the two natures were united, and the union remained
without mingling.

He came to save, but had also to suffer. What has the one in
common with the other? A mere man cannot save; and God
cannot suffer in His nature. By what means was the one and the
other done? He, Emmanuel, being God, was made also Man. He
saved by that which He was (God), and He suffered as that which
He became (Man)....

He alone is both in the bosom of the Father and in the womb
of the Virgin; He alone is in the arms of His Mother and rides on
the wings of the winds [Psalm 103/104:3]. He, before Whom the
angels bow down in worship, also reclined at table with
publicans. The Seraphim dared not gaze upon Him, yet Pilate
pronounced sentence upon Him. He Who the servant smote is
also the One before Whom all creation trembles. He was nailed
to the Cross, and ascended to the Throne of Glory. He was
placed in the tomb, and He stretched out the heavens like a
curtain [Psalm 103/104:2]. He was numbered among the dead,
and He emptied Hell. Here on earth, they cursed Him as a
transgressor; there in Heaven, they glorified Him as the All-Holy.

What an incomprehensible mystery! | see the miracles, and |
confess that He is God. | see the sufferings, and | cannot deny
that He is Man. Emmanuel opened the doors of nature as man,
and as God He preserved the seal of virginity intact. He emerged
from the womb at birth the same way He entered through the
Annunciation. Wondrously was He both conceived and born: He
entered without passion, and He emerged without
impairment. As the Prophet Ezekiel says concerning this, “He
brought me back by the way of the outer gate of the sanctuary
that looks eastward: and it was shut. And the Lord said to me:
This gate shall be shut, it shall not be opened, and no one shall
pass through it; for the Lord God of Israel shall enter by it, and
it shall be shut” [Ezekiel 44:1-2]. Here the Holy Virgin and
Mother of God is clearly indicated. Let all contention cease, and
let the Holy Scripture enlighten our reason, so that we too may
receive the Heavenly Kingdom unto all eternity. Amen.



From " Good Samaritan" Ukr. Radio pr. (2)

A little boy had to stay home from church on Palm
Sunday because he had a cold. After the service, his older
sister came home, waving her palm branch in the air.
“What's that?” asked the little boy. She answered smug-
ly, “We wave these in the air and then put them on the
ground to welcome Jesus.” The boy started wailing and
fled the room. When his mother held him and asked what
was wrong, he said through his tears, “The one Sunday |
don’t go to church, Jesus showed up!” Today’s the day
Jesus shows up - in our churches, in our hearts, in our
minds. We have been waiting for Him all our lives. Are you
ready? Will you be there? Don’t let an ailment - physical,
emotional or spiritual, keep you from the warmth of Jesus’
dramatic entrance into our lives. Today is the first day of
the most exciting, harrowing, tragic, grief-stricken and
ultimately joyous week of our year. Don’t miss it. Show
up, take the Lord’s hand and begin the journey.

While today is Palm Sunday, tomorrow begins our Holy
Week, the week of Christ's passion, a week when the Lord
of Life will face death. During this time of Holy Week, we
must focus our journey with Jesus in a more intense and
spiritual way. We may even begin to ask ourselves: How
can | walk with Jesus to the Cross? Today's Gospel read-
ing directs our thoughts toward becoming more faithful
followers and disciples of Christ. We pray that we can
journey with Jesus to the Cross, and not run and hide in
fear as His disciples did. Holy Week is the time when
Jesus will cleanse the temple of the money changers and
teach those who are willing to listen. A week when He will
explain about authority that comes from God and admire
a widow who puts two pennies into the offering box
because it is all that she had. A week when He will break
bread and offer the cup of forgiveness to his disciples,
knowing even as He does this that one will betray Him and
another will deny that He ever knew Him. He will be arrest-
ed, tried, beaten, convicted, and sentenced to death as a
common criminal. The question for us on Palm Sunday is
still the same: "Who do we think Jesus is?" Can we ans-
wer that question with the same measure of faith that the
Roman officer uttered while Jesus was dying on the cross
and praying for the forgiveness of the entire world?
"Surely, this was the Son of God." During this week of
Christ's Passion, let us reflect on the life and teachings of
Jesus as we look to the Cross. And while we search the
timber of the cross and trace the braid of thorns in his
crown with our thoughts - let us pause and listen. May
we hear Jesus whisper: | did this for you.

Annuntiatio ofheotqk9§

Who has ever seen, who has ever heard, that the
Limitless God would dwell within awomb? He Whom the
Heavens cannot circumscribe is not limited by the womb
of a Virgin! He Who is born of woman is not just God and
He is not just Man. He Who is born has made woman the
gateway of salvation. Where evil poured forth its poison,
bringing on disobedience, there the Word made a living
temple for Himself, bringing obedience there. From the
place where the archsinner Cain sprang forth, there Christ
the Redeemer of the human race was born without
seed. The Lover of Mankind did not disdain to be born of
woman, since She gave Him life (in His human nature). He
was not subject to impurity by being in the womb which
He Himself arrayed free from all harm. If this Mother had
not remained a Virgin, then the Child born of her might be
a mere man, and the birth would not be miraculous in any
way. Since she remained a Virgin after giving birth, then
how is He Who is born not God? It is an inexplicable
mystery, for He Who passed through locked doors
without hindrance was born in an inexplicable
manner. Thomas cried out, “My Lord, and my God!”
[John 20:28], thus confessing the union of two natures in
Him. (St. Proclus)

We will have Egg-hunt for children

April 15 at the time of our Easter
Dinner with Bishop Paul present.

MOCINAHHA BITAX. CBATOCJIABA
A0 Monofal HA KBITHY HEAINKO

Ocb A1, 60 Tv knukaB MeHe. 1 Cam. 3, 5
Oopora B Xpucti Mmonoge B YkpaiHi Ta Ha noceneHHsX!

KBiTHa Hegins, aeHb TpiymdanbHoro B'izgy Xpucra B
€pycanum, TpaguuiiHo Ana Hawoi LiepkBu € Haropoo
3BEPHYTUCSA [0 Bac 3 0COGNMBUM NPMBITOM i MOJIUTBOL.
Lo moxnusicTb LiHyl0 Ayxe BUCOKO, 60 BigvyBaio
npuBinel i BianoBiganbHiCTbL NPOMOBNATU A0 BCIi€l HAWOI
mornogi — ycix couianbHUX rpyn, KpaiH i KynbTyp, 06’ea-
HYHOUMCh i3 BaMu | TBOPSYM BENUKY LIEPKOBHY POAMHY.

YnpoaoBx Lboro poky Bcs Hawa LiepkBa, B YkpaiHi Ta
y CBITi, 0COGNUBO yBaXHO
HamaraeTbcs cnyxatu
CBOK Monogb, Wwob matu
3MOry MpOMOBRATU A0
Bciei Katonuubkoi Liepkau
BiA ii imeHi. A@Xe B XOBTHI
npeacTaBHUKK

BceneHcbkoi Liepkeu 3

pI3HVIX Kpa||-| Ta KOHTUHEHTIB 3GePYTbCﬂ B Pumi Ha

Mancbkuit CuHoa, npucesyeHun Temi «<Monogb, Bipa Ta
NOKNMKaHHA». Y KOHTeKCTi LUiei 3aranbHOi yBaru Ao
MOI10401 NIOAMHM Y Cy4acHOMY CBiTi 3BepTarocs 4o Bac —
0e3TypbOTHUX LWKONAPUKIB i NepeBaHTaXeHUX CTYAEHTIB;
[0 Bac — WACcNUBKX i YacTO HEBUCMAHMX MaTYChb i TaTyciB
MarneHbKUX AiTel; A0 Bac — 3aliHATUX i nepeBaxHO
BTOMNEHUX OaTbKiB WKONAPIB i CTyAeHTIB; 4O Bac —
TypboTnmBux 6abycb i pimycis; Ao Bac — TUX, XTO
NPUALLOB CLOFOAHI A0 LepKBW; i 40 Bac — YCiX, XTO
roToBMI MeHe cryxaT.

MoscHiotoun, Yomy LiepkBa 30cepedKyeTbCs Ha MOMOA;
i wo o3Hauae ueit CuHoa, Mana ®paHumck ckazas: «MeTa
[UepkBu] € cynpoBomxyBaTM MONOAUX Ntogel B iXHiN
XWTTEBII MaHAPIBL [0 3PiNOCTi TAKUM YUHOM, 06 Yepes
BMOIp MOKNMKaHHA BOHM 3MOINM BiAKPUTM CBiM NnaH
KUTTA | BMinW Moro BTINUTK 3 pagicTio, BigKPUBaAKOUYUCH
o 3yctpivi 3 Borom Ta iHWMMKM NIOALMU | aKTUBHO
ponyyatunch go nobyaosu Liepksu 1 cycninbcTeay.

3ycTpiy € cepLeBUHOIO XKMTTA i HaBYaHHA XpuUcTa Ha
3emni. YBaxHo yutatoum Hosui 3aBit, 6aunmo Liny Bep-
BWYKY 3yCTpiueil, Mepexy ntofei i CTOCYHKIB, NOCTIHHMNA
nowyk noguHu 3a Borom i pyx bora go nroguHu.

€BaHrenmcTy onucyTb 3eMHy nogopox Icyca Xpucra
SIK HEBNMHHe NPsIMYBaHHA Ao Epycanuma, fike ypouucTo
3aBeplyeTbCs caMe CbOroAHi, LibOro CBATKOBOrO [OHS.

Mponosiab Xpucta, Moro BYMHKM Ta KecTu 4acTo He
cnpuitmanuca Moro cyyackukamu. O3nopoBnioBaTH B Cy-
6oty? MoBoputn 3 MuTHUKOM? CnoxuBaTH CTpaBu 3
rpiwHukamn? Hasueatu cebe CuHom Boxum i Bignyckatu
rpixu? Yce ue 3By4ano sk wopasy 6inbwuii i Ginbwmmn
BUKIUK.

Benuuynui BXig oo €pycanuma cTaB BUKIMKOM Ans
BCiX: ANS CyCNiNnbCTBa, sike 3BMKIIO A0 poni 6e3npaBHOi,
Ge3ronocoi KonoHii nig Bnagot PuMcbkoro imneparopa;
ANA peniriiHoro ictebniluMeHTy, KHUKHUKIB i hapuceiB,
AIKi y3ypnyBanu npaBo roBopuTH Bif iMeHi Bora, xou yxe
6e3HapiiiHO Biaganunucs Bia Moro Hyxa; ans Bnagu, aika
3mMpunacs 3 MapioHeTKOBUM CTaTycoM i norpysna B
Kopynuu AnA nogen, Wo 3BUKNU XUTK Y cTpaxy. Boxu

7 posrybunucs nepeg Kpu-
; 3010, nepeg UMM «BUKIU-
KoMy, iM’st iKoro — Xpucroc,
i AkoMy monogb CbOrofHi
cniBa€ «ocaHHa» Ta mporo-
nowye Llapem I3painto.
Tomy He 3HaxopsATb iHWOroO
BUXOAYy, fAK BigBepHyTUCA
Bia Hwboro, swuwmtm Woro, nos3Gyswwuck 3arposu
ToAilWHbLOMY nagy. He ctano nepenoHow HaBiThb Te, WO
Xpuctoc 6yB Tum, Npo Koro roBopunu 3akoH i NPOPOKMU.

Mig yac Bxoay Icyca po micta came mMonoab Npunmae
uen BUKNUK — BU3Hae Xpucrta Ak bora, sk Mecito, sikuii
NpUHOCUTL CBOGOAY, BiAKPMBAE XWUBEe CRiSlKyBaHHA 3
Focnogom Borom. Len BMKNMK cTae pgna  Monogi
NOKNWKaHHAIM - [0 HOBMX CTOCYHKIB 3 Borom, -
noknukaHHsM po J1iGoBi Ta cnpaBXHLOrO i NMOBHOrO
Kutra.

Dopori monogi ykpaiHui, 44 BK roToBi CbOrOAHI y CBOIX
o6cTaBMHaX BiANOBICTU Ha BUKIUK JO HOBOTO XUTTS, A0
HoBoro mainbyTHboro? LLlykaiTe cBoto TBOpUy BignoBiab,
Sk came GYTW XPUCTUAHUHOM Yy cyvacHomy cBiTi! CBoIM
BX0AOM A0 Epycannma XpucToc He NPOCTO KMAAE BUKIMK
- BiH i cborogHi knu4e KoxHoro 3 Hac ith 3a Hum. Sk i gBa
TUCAYONITTA TOMY, CaMe MOMOAb MOKMMKaHa BiAnoBICTH
Ha LieW 3aKNuK, a He NPOCTO cnocTepiraTy.

[o3BonbTe MeHi Bif iMeHi LiepkBu TakoX KMHYTU BaM
BUKNMK — yacTiwe 6yTn 3 Gorom, npucesuysatn Momy
Ginblue cBOro Yyacy Ta yBaru, JOBLUE NPUBATHO MOJIUTUCH,
3arnubnioBatucsi y Cesite Mucbmo. Po3gymyloun Hag
nponogigat Xpucta, 6arato noyyete npo Aito: BiH cam
nepebyBaB y MNOCTINHOMY pyci — MiX MicTamu i ntogbMMY, i
CBOIX NOCNIJOBHUKIB, 30KpeMa W Hac, 3aKnuKae Ao
AisnbHoI Bipyu Ta nto6oBi o Bora 1 6GnnxHLOrO.



Byt xpuctuaHuHoM - ue AiA. Lle o3Havae itm 3a
Xpuctom, BignoBicTU Ha Woro ¢yHAaMeHTanbHUIA NOK-
NUK, po3ginuTn 3 HUM XuUTTA, cMepThb | BOCKpeCiHHA. bo
wnsAx Haworo Cnacutensi — Le XWTTEBA iCTOPISA KOXHOI
Bipyrouoi NtoguHu. «Bepwu CBili XpecT i WAn 3a MHOY, —
Kknuye XpuUctoc CBOIX Y4HiB y BCi yacu. Cy4acHuii CBiT
yacTo 6a4mMThb y LMX CJI0BaxX NNLIE CMUPEHHS i CTpax-
JaHHSA, AKi BigKmaae, HATOMICTb He NoMivYae npu-
CYTHIX Yy 3aKnMKOBI cunu i nepemoru. Y niog-
CbKil NpupoAi 3aknageHo nparHeHHs nepe-
maraTtu, — nepemaraTi Yu B guTAvin 3aba-
Bi, Y4 B CEPNO3HMX NpOEKTax y Aopoc-
nomy Biui. Xpect locnogHin — ue
CUMBOJ HaBeNUYHILLOI, HaliBaX-
NUBILWOI Nepemory B icTopii ntog-
CTBa, — NepemMoru Hapg rpixom i
cMmepTHo. | po3ginuTu pagicThb ca-
Me Bifi TaKoro Tpiymdy 3aknukae
Hac Icyc Xpucroc.

KoxHa nioguHa noBMHHA NocTa-

BUTU CcOOi OCHOBHE NUTaHHA: fK
po3nizHatM, fo 4oro bor MeHe
knuye? Lo came s mato 3pobutn B
KuTTi, wob Oyt wacnueum? HAk
BUKOPUCTATK JAPOBaHi MeHi TanaHTw,
3pibHocTi Ta BnopobGaHHA? Ak npa-
BUNbHO CKNAacTM B MO3aiky noyvyTTs i
BiAuyTTs, AKi Focnoab MeHi nogapysaB?
Kum 51 mato 6ytn? Jlikapem? My3ukaH-
Tom? Mignpuemuem? Lo mato pobuTtu? ixaru Ha Micii ax
[o Kpato 3emni? 3axuwaTtv CBOK KpaiHy 3i 30poeto B
pykax? Bytn BonoHTepom Ha Cxopi? Ak 3miHIOBaTH CBOHO
KpaiHy? Ak pobutu cBiT kpawum? fAk KuTM no-
cnpaBxHboMy? Ha Ui Ta 6e3niy iHWKX 3anuTaHb MaloTb
CbOroAHi BignoBicTy Monoai noam B YkpaiHi Ta B ycboMy
CBiTi, AKMW cTac pepani MIHNMBIWKMM, LWBKUAWKM, 3
6e3nivyyto rnobanbHMX MOXKITMBOCTEW, 3arpo3 i npobnem.
CBiT Hansrae, ouikytoum BignoBigi, bor xe knuye — BiH €
BMKJIMKOM, IO Aapye Ham 0OCOBMCTE XWUTTEBE MOKIM-
KaHHS..

Xpuctoc knuye, ane KoxHa Nl0AMHa NOBMHHA po3ni3-
HaTW Lie 3aKIuK, 3p03yMiTU CBOKO POrb, 3AINCHUTYH OKpe-
Me XWUTTEBe 3aBfaHHA. XpucToc 3anpoluye, ane Bigno-
BiAb NIOAUHM - 3aBXAKU 0COOUCTA.

MoknukaHHA — Le | € TBOA BiANOBIAbL, Aopora Monoze,
Ha Boxwui 3aknuk. He 3HaiTu Uiei Bianosiai — o3Hayae
3MapHyBaTH XKUTTS, NPOXUTN He CBOE XWUTTH, Hanucatu
YepHeTKY XWUTTA, TaK i He 3aCMaKyBaBLMW MOr0 BMOBHi.

XpucToc xe 3BepTacTbecs A0 KOXKHOro 3 Hac croBamm: «f
NPUALOB, WOG6 [BM] Manu XUTTA i Manu 1oro BNoBHi» (IB.
10, 10). OTxe, OCHOBHE NOKJIMKaHHS, SIKe CKePOBYE A0 Hac
lFocnogb Bor, — Le noknukaHHA 4O NOBHOTU XUTTA, a UOTO
peanisadisi — BignoBiAb KOXHOrO.

3aBpaaHH#A Bei€i cninbHOTM Liepkeu — 6aTbkiB, BUMTENIB,

HacTaBHUKIB i BMXOBaTeniB —4OMOMOITM MONOAIN
NoAWHI 3HaTM BRacHy Bignosiab Ha Boxun 3ak-
NUK, BiAKpUTK y cobi AaHi Borom TanaHTw, pos-
ni3HaTU CBOE NOKIMMKaHHA, fike BrNucaHe B
ayui.
Po3nizHaHHA MOKNMKaHHA nepepba-
4ae Moro BigKpuUTTS, iHTepnpeTalito
Ta BuGip. Be3 Bnbopy, To6TO A,

HaBiTb HaBEeNUYHilLE NOKNWKaH-

Hfl, HaUCMInNuBIWa Mmpis, Hawsc-

KpaBille XWUTTA He MOXNUBI. A
Bubip nepenbavae BigBary — Big-
NOBICTM HA NOKIIMK, He 3NnAKaTUCA
rMuooKoi BoAW, HENPUCTYNHOI ro-
pu uM HeBigoMmoi poporu, ToGTO
TPYAHOLLIB, HEPO3YMiIHHS i NEPEnoH.
3okpema iaeTbcA npo ocobnuee no-
KNWUKaHHA, SIke CyyaCHWI CBIT 3arny-
Wye, OO CBALEHWNYOro Y4 MOHALLOro
CTaHy, a TakoX Mpo MOKNMUKaHHA ByTH
A06pum 6aTbKOM 4m maTip’io.

[opori piByara i xnonui, mante Big-
Bary BiANOBICTM Ha BUKNUK — 3AINCHUTH
Borom gaHe Bam noknukaHHs! Mante cminueicTb Bigno-
BicTU Ha noknuk Xpucta! Byabte co6oro! Konu 3posy-
Mi€eTe, BiOKpUETE, PO3BMHETE CBOE MOKIMKAHHSA, He Oilt-
TecA cTatM Ha uw popory. Bepitb Ha cebGe BignoBi-
JdanbHicTb! HepapeMHoO B Hawii MOBI CNOBO «BiANOBIAbLY
Ma€ TOW CaMuil KOpiHb, WO W «BiANOBIAANLHICTbY: He
MOXHa OyTM Tuxo i 6e3disnbHO BiANOBIZANLHUM.
[osipsainte boros.i, kWi nepwmin BaMm AOBIPUB, NepLUNUN
Bac nonobus.

CborogHi XpucTtoc TopxecTBeHHO B'ixmxae go €pyca-
nuMa, wWwob 3QiINCHUTU CBOE MOKNMKAHHA - MOMEPTHU 3a
Hac, abu patm Ham xuTTA BiyHe. Lllykarounm cBolo
BiANOBIAbL, CBOE NMOKNMMKaHHA, Ao3BonbTe Momy 6ytn
nopyu i3 samu!

BnarocnoseHHs NocnogHe Ha Bac!

1 CBATOCIAB

OaHo B Kuesi, npu Matpiapwomy cobopi BockpeciHHs
XpuctoBoro, B AkachictoBy cyboTy, 24 6epe3Hs 2018 p. b.

From " Good Samaritan" Ukr. Radio pr.

Almost every week of our Great Fast has its special
liturgical features. The significance of this sixth week of
Lent is that it spiritually prepares us for two great and
glorious events in the life of Christ: the resurrection of
Lazarus from the dead, which the Church celebrated
yesterday, and the triumphal entry of Jesus into
Jerusalem, which our Church celebrates today. Together
they form a prelude of joy and glory to the harrowing
humiliations which are to follow Christ’s journey to the
Cross. The Monday, Tuesday, and Wednesday of Holy
Week are a preparation for the Passion of Christ. The
Thursday, Friday, and Saturday of Holy Week belong to
the Paschal solemnities — as each one of these days’
reveals to us a special piece of the Mystery of Easter.
Holy Thursday commemorates the mystery of the Holy
Eucharist that was first given by Christ to the Apostles in
the upper room, Good Friday honors the mystery of the
Cross and what took place at Golgotha, and Holy Saturday
commemorates the mystery of the tomb of Christ.
Therefore, this week constitutes a summary of the
complete story behind the gift of our salvation.

Jesus climaxed His mission here on earth with the
resurrection of Lazarus from the dead and His triumphal
entry into Jerusalem. These two events, witnessed by
great crowds of people, gave a clear and convincing
testimony concerning the mission of Christ and His
divinity. Jesus performed many miracles during his
lifetime, but none was so rich in its effects as the
resurrection of Lazarus. For many, this miracle was
convincing proof of Christ's divinity. One of the Fathers
of the Church said: “Our Savior snatched the daughter of
Jairus from the hands of death, the youth of Nain from the
jaws of death, but Lazarus He snatched from death itself.”
It is through this miracle that Christ reveals himself as the
Lord of life and the Conqueror over death. When Jesus
raised Lazarus from the dead, many people were in
awe. They followed Christ; half expecting that he would
restore a New Jerusalem, because surely, a man who
could raise the dead would be able to defeat the Roman
Empire and lead them on to victory. But they did not
realize that the Kingdom for which Jesus was preparing
them for was not of this world. The magnitude of this
miracle and the publicity surrounding it were the
immediate cause of Christ entering Jerusalem on Palm
Sunday, and also hastened the passion and death of our
Savior because of the fear it caused among the chief
priests and Pharisees.

Jerusalem had not witnessed for a long time such a
crowd of people coming together to celebrate the arrival
of anyone, and their praises of Jesus as he entered the
city must have angered the Pharisees. St. Matthew tells
us: “The crowds going ahead of Him, and those who
followed, were shouting, "Hosanna to the Son of David;
blessed is He who comes in the name of the Lord;
Hosanna in the highest!™ And when He entered
Jerusalem, all the city was thrown into commotion saying,
‘Who is this?” But the crowds kept on saying: ‘This is
Jesus, the prophet from Nazareth of Galilee’” (Matthew
21:9-10). The people in their enthusiasm for Christ,
greeted Him not only as their prophet but also as their
Messiah, their King and Lord. The honor given to Christ
lasted for only a brief moment, however, for His betrayal
by Judas, His rejection by the people, His condemnation
by the Jewish leaders, His thrice denial by Peter, His
Passion, and the way of the cross and crucifixion followed
in quick succession. These very same people who on
Sunday cried out, “Hosanna”, within a few days would be
crying out: “Crucify Him!” Palm Sunday reminds us that
the cross is on the horizon, just in front of our reach, and
as we celebrate the joy of Christ's triumphant entry, |
cannot help but wonder if it was hard for Jesus to enter
Jerusalem, knowing that they would crucify Him. Many
times in scripture we are told that Jesus prayed, | wonder
how many times in the days ahead did he pray: "Father,
forgive them for they know not what they do".

Yet the joy of today’s Gospel reading is found in our
belief that the same Christ, who raised Lazarus from the
dead in His own time, will raise each of us to new and
Eternal life. “l am the resurrection and the life, whoever
believes in me, even though he dies, shall live” (John
11:25). In Eastern Ukraine, a custom exists of blessing
and distributing willow branches among the cities on
Saturday evening, while in the villages, they are blessed
and distributed on the morning of Palm Sunday. Along
with a willow branch the faithful also receive a small
candle, as a symbol of the resurrection. Palm Sunday
opens the door and allows a glimmer of light to shine
through in anticipation of Christ’s glorious resurrection.
During liturgy, the letter of St. Paul to the Philippians
announces the genuine nearness of the Lord: ‘Rejoice in
the Lord always, and again | say rejoice, the Lord is at
hand’. It is not simply to humanity in general that Jesus
comes; it is to each of us individually. Jesus desires to
be your king and my king. To each one of us He is kind in
a way which is unique, entirely personal and exceptional.



